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азиатского консультативно-правового комитета в 

целях дальнейшего укрепления сотрудничества 
между двумя организациями и расширения ра­

мок такого сотрудничества; 

3. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей тридцать седьмой сессии 
пункт, озаглавленный «Сотрудничество между 
Организацией Объединенных Наций и Афро-ази­
атским консу.,ьтативно-правовым комитетом». 

63-е пленарное заседание. 
18 ноября 1981 года 

36/39. Расширение состава Комиссии междуна­
родного права: поправки к статьям 2 и 
9 Положения о Комиссии 

Генеральная Ассамблея, 

подтверждая значение Комиссии международ­
ного права как основного постоянного вспомоrа­

те,1ьного органа Генеральной Ассамблеи, на ко­
торый возложено поощрение прогрессивного раз­
вития международного права н его 1<одификация, 

ссылаясь на свою резолюцию 1647 (XVI) от 
6 ноября 1961 года, согJ1ас110 которой Комиссия 
международного права должна была состоять из 
двадцати пяти членов, 

отмечая, что со времени принятия этой резо­
люции число членов Организации Объединенных 
Наций значительно увеличилось, 

сознавая возросший ннтерес, 11роявляемый го­
сударствами-членами, особе11110 теми, которые 
были приняты в Орrан11зан11ю с 1961 ro;1.a, к ра­
боте Комиссии в област11 прогрессивного разви­
тия международного пrава II его 1,о;щфнкащ111, 

1. постановляет изме111пь пункт 1 статьи 2 
Положения о Комиссии международного права и 
изложить его следующим образо\.1: 

«Ком11сс11я состо1п нз тр11;щат11 четырех чле­
нов, по.~ьзующихся прнз11а11ны~ автоr1петом в 

облаон меж:1унаро:1.1юго права»; 

2. постановляет также 11зме1111ть нункт 
статьн 9 указанного Положе11ия и 11з:10жнть его 
с.'1е:1.ующ11:-.1 образ.9м: 

«Избrа1111ыми счнтаются, в мак(11ма:1ь11ых 
пре,1е.1ах, уста11ов.1е1111ых ;ця каж:1.ой регио­

па:1ь11ой группы, ка1ц11,tаты, rю.1уч11вш11е 11а11-
бо.1ьшее число голосов и, по меньшей меrе, 
бо.1ьш1111ство голосов 11р11сутствующ11х н участ­
вующих в rолосован1111 членов Орrа1111заци11»; 

3. постановляет dалее, что трп;щать четыре 
чпена Комиссии международного права избира­
ются в соответствии со следующим порядком: 

а) носемь граждан от го\.:у;tарпв Лфр11к11: 

Ь) семь граждан от госу,ырств Лз1111; 

с) трос граждан от госу:tарств Восточной Ев­
рuпы; 

d) шесть граждан от государств Латинской 
Америки; 

е) восемь граждан от государств Западной 
Европы и других государств; 

f) один гражданин от государств Африки или 
государств Восточной Европы на основе рота­
ции, причем на первых выборах, проводимых 
после принятия настоящей резолюции, место вы­
деляется гражданину африканского государства; 

g) один гражданин от государств Азии или 
государств Латинской Америки на основе рота­
ции, причем на первых выборах, проводимых 
после принятия настоящей резолюции, место вы­
деляется гражданину государства Азии; 

4. постановляет, в виде исключения и вслед­
ствие расширения состава Комиссии, просить Ге­
нера~ьноrо секретаря внести в список кандида­

тов для выборов, которые должны состояться на 
текущей сессии, в дополнение к уже представ­
ленным кандидатурам, фамилии, которые будут 
сообщены ему письменно до 21 ноября 1981 года. 

63-е пленарное заседание. 
18 ноября 1981 года 

36/64. Возвращение или реституция культурных 
ценностей странам их происхождения 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 3026 А (XXVII) 
от 18 декабря 1972 года, 3148 (XXVIII) от 14 де­
кабря 1973 года, 3187 (XXVIII) от 18 декабря 
1973 года, 3391 (ХХХ) от 19 ноября 1975 года, 
31/40 от 30 иоября 1976 года, 32/18 от 11 ноября 
1977 года, 33/50 от 14 декабря 1978 года, 34/64 
от 29 ноября 1979 года и 35/127 и 35/128 от 11 де­
кабря 1980 года, 

ссылаясь также на Конвенцию о мерах по за­
прещению н предупреждению незаконного ввоза, 

вывоза и передачи права собственности на куль­
турные ценности26, принятую Генеральной конфе­
rенцией Организации Объединенных Наций по 
вопросам образования, науки и культуры 14 но­
ября 1970 года, 

подчеркивая, что культурное насл~дне народа 
обусловливает в настоящем и будущем расцвет 
его творческих сил и его развитие в целом, 

с уr)овлетворением принимая к сведению до­
клад, представленный Генеральным секретарем 
совместно с Генеральным директором Организа­
ции Объединенных Наций по вопросам образо­
вання, науки и кулыуры27 , 

сознавая значение, которое представляет для 

стран происхождения возвращение культурных 

ценностей, имеющих для них основополагающую 

.1ухов11ую и культурную ценность, с тем чтобы 

20 Ор1·а•1111зан11я Объединенных Наций по вопросам об­
разоваю1я, науки II культуры, Акты Генеральной конферен­
l{ULI, шестнадцатая сессия. том 1, Резолюции. стр. 147---154. 
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они мог ли составить коллекции, представляющие 

их культурное наследие, 

с удовлетворением отмечая, что страны проис­
хождения уже активизировал.и принятые ими 

меры для организации и содержания своих му­

зеев в целях размещения своих культурных цен­

ностей и для классификации, реставрации и со­
хранения своих произведений искусства с по­
мощью национальных экспертов, обладающих 
международной репутацией, 

с удовлетворением отмечая также, что неко­
торые страны предприняли позитивные шаги для 

возвращения или реституции музейных экспона­
тов, архивов и произведений искусства странам 
их происхождения. 

будучи глубоко озабочена продолжением 1еза­
конной торговли культурными ценностями, кото­
рая по~прежнему обедняет культурное наследие 
всех народов, 

l. вновь поддерживает обращенный 7 июня 
1978 года торжественный призыв Генерального 
директора Организации Объединенных Наций по 
вопросам образования, науки и культуры о воз­
вращении невосполнимого культурного наследия 

тем, кто его создал; 

2. подтверждает, что реституция стране ее 
произведений искусства, памятников, музейных 
экспонатов, архивов, рукописей, документов и лю­
бых других сокровищ культуры или искусства 
способствует укреплению международного сот­
рудничества и сохранению и дальнейшему разви­
тию всеобщих культурных ценностей благодаря 
плодотворному сотрудничеству между развитыми 

и развивающимися странами; 

3. выражает признательность Организации 
Объе.1.иневных Наций по вопросам образования, 
науки и кудьтуры и Межправ1~тсльствс1111ому ко­
митету по содействию возвращению культурных 
ценностей странам их происхождения иди их ре­
ституции в сдучае незаконного присвоения за 

проделанную ими работу, в частности, в деде со­
действия двусторонним переговора!'<t в це.1ях воз­
вращения или реституции куJ1ьтурных ценностей, 
разработки описей двИЖИ!'<iЫХ кудьтурных ценно­

стей, развития инфраструктур для защнты ;~н11-
ж11мых культурных ценностей, 01·раничен11я неза­
конной торговли культурными ценностями и ин­
формирования обществен1юсти; 

4. просит Организацию Объед1шенных Наций 
по вопросам образования, науки и культуры ин­
тенсифицировать свои усилия по оказанию помо­

щи заинтересованным странам в деле изыскания 

прием.,емых решений проблемы возвращения или 
реституции культурных ценностей, и настоятель­
но призывает государства-члены сотрудничать с 

этой Организацией в этой области; 

5. предлагает государствам-члена,м принять 
соо11ветсТ1вующие меры для запрещения и пре­

дупреждения незаконного ввоза, вывоза II пере­

дачи права собственности на культурные ценно-

сти и положить конец незаконной торговле бес­
ценными произведениями искусства и музейными 
экспонатами путем прrинятия всех необходимых 
мер в рамках юрисдикции каждой страны при 
полном содействии судов и таможенных властей; 

6. предлагает также rосударства1м-членам в 
сотрудничестве с Организацией Объединенных 
Наций по вопросам образования, науки и куль­
туры составить систематические описи культур­

ных ценностей, имеющихся на их территориях, и 
культурных ценностей, находящихся за границей; 

7. призывает музеи, а также государственных 

и частных коллекционеров возвратить полностью 

или частично странам происхождения или пре­

доставить в их распоряжение, в частности, пред­

меты, находящиеся в хранилищах этих музеев, и 

в сотрудничестве с Организацией Объединенных 
Наций по вопросам образования, науки и культу­
ры 01<азать странам происхождения помощь в ~х 

усилиях по составлению описи этих коллекции; 

8. напо,нинает государствам-членам о необхо­
димости укреплять инфраструктуры музеев, в 
частности, средства хранения, оборудование и му­
зееведческие методы, приспособленные к мест­
ным условиям, 11 подготовку квалифицированно­

го персонала; 

9. призывает Программу развития Организа­
ции Объединенных Наций по-прежнему содейст­
вовать расширению национальных возможностей 
в области инфрас11руктуры музеев и предлагает 
государствам-членам, а также национальным уч­

реждения,м и региональным организациям.укреп­

лять нх техническое сотрудничество в этои обла­
стн; 

10. призывает государства-члены тесно сотру,'1.­

ничать с Межпrавительственным комитетом п~ 
содействию возвrащен,ию культурных ценностеи 

стrанам их происхождения или их реституции в 

с.-1учае 11езакон1101·0 11рисвоения и заключал, с 

этой це.r1ью :щусторо1111ие соглашения; 

11. призывает тш,же государства-чJ1е11ы поощ­

рять сре.1ства массовой информации, а также об­
разовате:1ы1ыс II ку:1ыурные учреж.н'1111я нести 

работу 110 обес11е 1 1е1шю более широкого и общего 
1юн11\.\аш1я 11еобхо:t11!'<1ости возвращения и.111 ре­

стнтуш111 культур111,1х ценностей странам их 111ю­
исхожде1111я; 

12. настоятельно приаывает все прав11те.1ьства 

разм11ож,11ть .101,ла:1ы 11 11сс.1е.1.ован11я, по,1.готов­

ле1111ые архео.1огам11 11 11сс.1е:ювате.1ям11 11з рани­

тых стран, особе11110 ес.'111 эти 11ссле:10на1тя не 

напечатаны, 11 11ре:1остав11ть нх в рас11оряже1111е 

стран происхож:~е1111я; 

13. вновь пре()ласиет нее\.\ 11рав11те.~ьстнам 1нц­

п11сать II рат11ф11ц11ровать Ко11ве1щню о мерах 110 
запреще1111ю 11 11 pe.1y11peil\:1e1111ю IH'3al\01111oгo вно_­

за, ныво3а 11 11ерс.1ач11 11рана ~·обстне1111ос1н 11.:1 
культур11ые Itl'H11ocт11: 
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14. просит Генерального секретаря в сотрудни­
честве с Организацией Объединенных Наций по 
вопросам образования, науки и культуры принять 
необходимые меры с тем, чтобы пробудить и 
мобилизовать международное общественное мне­
ние в поддержку возвращения или реституции 

культурных ценностей странам их происхожде­
ния, в частности, путем мобилизации для этой 
цели информац,ионных средств Организации 
Объединенных Наций; 

15. просит также Генерального секретаря в 
сотрудничестве с Генеральным директором Ор­
ганизации Объединенных Наций по вопросам об­
разования, науки и культуры представить Гене­
ральной Асса1мблее на ее тридцать восьмой сес­
с-ии доклад об осуществлении настоящей резо­
люции; 

16. вновь выражает пожелание, чтобы вторая 
Всемирная конференция по политике в области 
культуры, которая состоится в 1982 rоду, уделила 
большое внимание вопросу о возвращении или 
реституции культурных ценностей в свете улуч­
шения международного сотрудничества в области 
культуры; 

17. 1~остановляет включить в предварительную 
повестку дня своей тридцать восьмой сессии пункт, 
озаглавленный «Возвращение или реституция 
кулыу,рных ценностей странам их происхожде­
ния». 

74-е пленарное заседание, 
27 ноября 1981 года 

36/67. Международный rод мира 
и Международный день мира 

Генеральная Ассамблея, 

напоминая о том, что укрепление мира, как на 

международном, так и на национальном уровне, 

является одной из основных целей Организации 
Объединенных Наций в соответствии с ее Уста­
вом, 

вновь подтверждая, что, как отмечается в пре­
амбуле Устава Организации Объединенных На­
ций по вопросам образования, науки и культуры, 
мысли о войне возникают в умах людей, и поэто­
му в сознании людей следует укоренять идею за­
щиты мира, что ми:р, основанный лишь на эконо­
мических и политических соглашениях прави­

тельств, не сможет завоевать единодушной, проч­
ной н искренней поддержки народов и что, сле­
довательно, он должен базироваться на интел­
лектуальной и нравственной солидарности чело­
вечества, 

напоминая далее о том, что Генеральная Ас­
самблея руководствовалась аналогичными сооб­
ражения·ми, создавая Университет Организации 
Объединенных Наций в 1972 году28 и с более 
конкретной целью Университет мира в 1980 го­
ду29, а также направляя деятельность других 

21 Резолюция 2951 (XXVII). 
211 Резолюция 35/fA.5. 

органов и организаций системы Организации 
Объединенных Наций на укрепление мира, r лав­
ным образом путем воспитания во всех ero ас­
пектах, 

с признательностью отмечая инициативу Меж­
дународной ассоциации ректоров университетов 
на ее шестой трехгодичной конференции, состояв­
шейся в Сан-Хосе (Коста-Рика) 28 июня - 3 июля 
1981 rода, выступить с предложением о провоз­
r лашении года мира, месяца мира и дня мира30 , 

принимая к сведению выводы этой конферен­
ции о том, что было бы целесообразно посвятить 
конкретный период в.ремени сосредоточению уси­
лий Орг~низации Объединенных Наций и ее го­
су дарств-члено-в, а также всего человечества на 

распространении идеалов мира и позитивном про­

явлении их приверженности делу мира всеми 

действенными средствами, 

учитывая, что провозr.'lашение и над.rJежащее 

проведение Международного rода мира и Между­
народного дня мира содействовало бы укрепле­

нию таких идеалов мира и ослаблению напря­
женности и причи·н конфликтов, как внутренних, 
так и в отношениях между государствами и на­

родами, 

1. предлагает Экономическому и Социальному 
Совету рассмотреть на его первой очередной сес­
сии 1982 года возможнос,ь провозглашения меж­
дународного года мира при первой практической 
возможности, учитывая срочность и особый ха­
рактер такого мероприятия, а также руководя­

щие принципы в отношении международных го­

дов и годовщин, принятые Генеральной Ассамб­
леей в ее решении 35/424 от 5 декабря 1980 года, 
и представить его рекомендации Ассамблее на ее 
тридцать седьмой сессии на основе соответст­
вующих договоренностей в отношении сроков 
проведения, организации и финансирования Года; 

2. заявляет, что третий вторник сентября, 
день открытия очередных сессий Генеральной Ас­
самблеи, официально пос-вящается и отмечается 
в качестве Международного дня мира и посвя­
щается распространению и укоренению идеалов 

мира как в отношениях внутри всех государств 

и народов, так и в отношениях между ними; 

3. предлагает всем государствам-членам, ор­
ганам и организациям системы Организации 
Объединенных Наций, региональным организа­
циям, неправительс,венным организациям, наро­

дам и оr.дельным лицам надлежащим образом 
отмечать Международный день мира, особенно с 
помощью всех средс,в воспитательного воздейст­
вия, и сотрудничать с Организацией Объединен­
ных Наций в праздновании этого Дня. 

77-е пленарное заседание, 
30 ноября 1981 года 

30 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамб..сеи, 
тридцать шестая сессия, Приложения, пу,нкт 13.З повестки 
дня. докуме'Нт А/36/197, nр1Нложение. 


